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GEREKCE

Ulkemizin, uzayin bariser amaglarla kullammi zlaminda son yillarda 6nemli mesafe
katetmesine ragmen, konuyla ilgili uluslararasi s6zlesmelerin ve anlagmalarin bazilanna taraf
olmamasuun uzayla ilgili faaliyetler konusunda yaraitigt giiclikleri gidermek amaciyla

sdzkonusu sézlesmelere ve anlagmalara taraf olunmas; hususunda ilgili makamlarimizla goriig
birligine vanimsar,

Ote yandan, s0zkonusu uluslararas s6zlesme ve anlasmalara taraf olunmasi, kurulug
calismalan son safhasinda bulunan Tiirk Uzay Kurumu’nun faaliyetlerinin etkinligi ve uzayla
ilgili faaliyetlerin uluslararasi hukuki bir zemine oturtulabilmesi acisindan da 6nem
tasimaktadir

Ulkemizin uzay alamndaki faaliyetleri her gecen giin artmaktadir. Halen uzayda dort
uydumuz bulunmaktadir: Tiirk Uzay Kurumu’nun kurulmas; ve altyapinin olusturulmas: ile
birlikte, 10-15 yi! igerisinde uzayda daha fazla uydumuzun olacagi ve bir Tiirk Astronotun
vetigtirilebilecegi de g6z Oniine alndiginda, bu anlasma, tilkemizin menfaatlerinin ve
hukuksal haklann korunmas: bakimindan snem arz etmektedir, Ayrica, uzaya firlatilan her
arag firlatan tlkenin/iilkelerin toprak pargas olarak kabul edildiginden, bu anlagma ile, uzaya
firlatugimiz - araglar ile ilgili haklanmizin ve yikiimliiliklerimizin belirlenmesi de
saglanacaktir.
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ASTRONOTLARIN KURTARILMASI, ASTRONOTLARIN VE UZAYA FIRLATILMIS OLAN
ARACLARIN GERI VERILMELERI HAKKINDA ANLASMANIN ONAYLANMASININ UYGUN
BULUNDUGUNA DAIR KANUN TASARISI
Madde I- Birlegmis Milletler Genel Kurulu’nun 19 Aralik 1967 tarihli ve 2345 sayili karari ile
kabul edilen ve Tiirkiye Cumhuriyeti tarafindan 1968 yilinda imzalanan “Astronotlarin Kurtarilmast,
Astronotlarin ve Uzaya Fulatilmig Olan Araglarin Geri Verilmeleri Hakkinda Anlagsma™nin beyanda
bulunulmak suretiyle onaylanmas: uygun bulunmustur.
Madde 2- Bu Kanun yayimi tarihinde ylrirliige girer.
Madde 3- Bu Kanun hiikiimlerini‘Bakanlar Kurulu ylriitiir.
Eki
e
5 i \}
\ ..
RECEP TAY YiP ERDOGAN
BASBAKAM .
\ ;.\\._F. J U
—= L~ O Z - 2esY
; i 2 & S—‘é& -
A Gl < A SENER M.A SAHIN B.ATALAY Y
Digigten Buk ve Bagt: Vg Deviet Bak ve Bagb.Yrd. { Devlet Bak ve Basb.Yrd. Devlet Bakan
4 .
M.AYDIN . K.TUZMEN
Devlet Bakan Devlet Bakani e Devlet Bakani
e //77/ / "//’\
/f e ‘ M.V.GONUL “UNAKIFAN
- Adatet Bakans Milli Savunma Bakan Icisleri Bakani . Maliye Bakant
-~ (./ // /L\o.
ERRE RAKJAG = BYILDIRIV
Bayindfh ikan Bakani Saglik J#ka Ulagtirma BakaniV .
D o p—— ~
0/ ’
/ .
e M.BASESGIOGLU P .e%»?- v MH.GOLER
steri Bakan 1. e=Galisma ve Sos Giiv.Bakani Sanayi ve Hcaret Bakagh v * En.ve Tab.Kay.Bakani
w g E MUMCU 4 O.PEPE J)
YN N Kaitur ve Turizm Bat b Cevre ve Orman Bakan! /




ASTRONOTLARIN KURTARILMASI,
ASTRONOTLARIN VE UZAYA FIRLATILMIS OLAN ARACLARIN
GERI VERILMELERI HAKKINDA ANLASMA

Akit Taraflar,

Kaza, tehlikeli durum veya zorunlu inis hallerinde, astronotlara miimkiin olan her
tirli yardumin  yapilmasin, astronotlarin derhal ve giivenlik igerisinde ddniislerinin
saBlanmasini ve uzaya firlatilnng  araglann geri verilmelerini 6ngdren Ay ve Diger Gok
Cisimleri Dahil, Uzayin Kesfi ve Kullanilmasinda Devletlerin Faaliyetlerini Yéneten flkeler
Hakkinda Anlasma’nin biiyiik 6nemini kaydederek,

Bu yiiktimlitliikleri gelistirmeyi ve bunlara daha somut anlam vermeyi arzu ederek,

Uzayin barisgt amagclarla kesfi  ve kullamlmast konusunda uluslararas isbirligini
gelistirmeyt isteyerek,

Insancil diisiincelerden hareketle,
Asagidaki hususlar tizerinde anlagmglardir:
MADDE 1

Bir uzay araci miirettebatinin kazaya ugradigimi veya tehlikeli durumda bulundugunu
veya egemenligy alundaki bir iilkeye veya agik denize veya higbir Devletin egemenligi
altinda olmayan herhangi bir yere zorunlu veya istek digi bir inig yaptig1 yolunda bilgi alan
veya bunu saptayan her Akit Taral,

a. Firlatan makam haberdar eder veya firlatan makami belirleyemez  ve
kendisiyle hemen iletisim kuramazsa, elinde bulunan her tiirlii uygun
haberlesme araci ile derhal kamuya yonelik bir agiklama yapar,

b. Bu bilgiden gecikmeksizin, elinde bulunan her tiirlii uygun haberlesme araci
tle yaymasi i¢in Birlesmis Milletler Gene! Sekreteri’ni haberdar eder.

MADDE 2

Kaza, tehlikeli durum, acil veya istek dist inis sonucunda, bir uzay arac
miirettebatimin Akit Taraflardan birisinin egemenlii altindaki bir bélgeye inmesi halinde, bu
Akit Taraf, derhal kurtariimalanini  ve kendilerine gerekli her tiirlii yardinn yapilmasim
saBlamak {izere miimkiin olan biitiin tedbirleri alacaktir. Akit Taraf, aldig1 tedbirlerden ve
bunlarm sonuglarindan, firlatan makami ve Birlesmis Milletler Genel Sekreteri’ni haberdar
edecektir. Eger tirlatan makanun yardimi, acil bir kurtarmayr kolaylastirabiliyor veya arama
ve kurtarma galismalarinin ctkinligine kaydadeger derecede katkida bulunabiliyor ise, ﬁrlatan
makam SO/konusu arama ve l\urtdrma 1$lemlermm e*kmhkle su1duru1m631 amacy
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MADDE 3

Eger biruzay araci miirettebatinin acik denize veya bir Devlet egemenligi altinda
bulunmayan bir yere indizi bilgisi alinir veya saptamir ise, imkanlar uygun olan Akit
Taraflar, gerektigi takdirde, bu miirettebatin hizla kurtarilmasmi saglamak amaciyla, arama
ve kurtarma galigmalari igin yardimda bulunurlar. Bu Akit Taraflar, atmakta olduklar
adimlardan ve bunlarin sonuglarindan firlatan makami ve Birlesmis Milletler Genel
Sekreteri’ni haberdar etmelidirler.

MADDE 4

Kaza,  tehlikeli durum, acil veya istek dist inis sonucunda bir uzay arac
miirettebatimin, Akit Taraflardan birisinin egemenligi altinda bulunan bir bolgeye inmesi
veya agik denizde veya bir Devlet egemenlii altinda olmayan diger bir yerde bulunmalan
halinde bunlar, derhal ve giivenlik igerisinde firlatan makamin temsilcilerine teslim
edilirler.

MADDE 5

1. Bir uzay aracinin veya bunu olusturan pargalann, Yeryiiziinde kendi egemenligi
altinda bulunan bir ilkeye veya acik denize veya bir Devlet egemenligi altinda olmayan
herhangi bir yere diistiigii bilgisini alan veya saptayan her Akit Taraf, firlatan makami ve
Birlesmis Milletler Genel Sekreteri’ni haberdar eder.

2. Egemenligi altinda bulunan bdlgede bir uzay araci veya bunu olusturan parcalar
tespit edilen her Akit Taraf, firlatan makamn istegi lizerine ve talep edilmis ise bu
makanin yardimi ile, arag veya bunu olusturan pargalan bulup kurtarmak icin uygulanabilir
buldugu tedbirleri ahr,

3. Firlatan makamuin sinirlan disinda bulunan uzaya firlatilmis araglar veya bunlan
olugturan parcalar, firlatan makamun talebi tizerine kendisine geri verilecek veya kendisinden
istenmesi halinde, bulunanlarm geri verilmelerinden énce teshislerini saglayacak bilgiler
firlatan makamin temsilcilerinin tasarrufuna hazir tutulacaktir.

4. Bu maddenin 2. ve 3. paragraflan  hiikiimlerine bagh kalmaksizin, egemenligi
altindaki bir bélgede bulunan veya bagka herhangi bir yerde bulup kurtarmis oldugu bir
uzay aracinin  veya onu olusturan pargalarin, nitelikler itibariyle, tehlikeli veya zararli
olduklarma inanmasi icin nedenler bulunan her Akit Taraf, bundan firlatan makamu
haberdar edecek ve firlatan makam s6zkonusu Akit Tarafin yonetimi ve kontrolii altinda
muhtemel zarar tchlikesini ortadan kaldirmak tizere derhal etkin tedbirler alacaktir.

5. Bu maddenin 2. ve 3. paragraflan  hiikiimleri uyarinca, bir uzay aracimn veya
bunu olusturan pargalarm bulunup kurtarilmasi ve geri verilmesine iliskin yiikiimliiliiklerin
yerine getirilmesinden dogan masraflar firlatan makama aittir,
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MADDE 6

Bu Anlagmamin amagclari ¢ergevesinde “firlatan  makam” teriminden, firlatmadan
sorumlu Devlet veya eger firlatmadan bir uluslararas: hiikiimetleraras kurulus sorumlu ise,
bu kurulusun bu Anlasma’dan dogan hak ve yiikiimliilikleri kabul ettigini bildirmesi ve
kurulugu tiye devletlerin ¢ogunlufunun bu Anlasma’ya ve Ay ve Diger Gok Cisimleri
Dahil, Uzayin Kesif ve Kullanilmasinda Devletlerin Faaliyetlerini Yéneten ilkeler Hakkinda
Anlasma’ya taraf olmas: kaydiyla, bu kurulug anlagilir.

MADDE 7

1. Bu Anlagma biitiin Devletlerin imzasina agiktir. Bu Anlagma’yr, bu maddenin 3.
paragrafina gore yiiriirliige girmeden dnce imzalamamis olan her Devlet, her zaman ona
katilabilir.

2. Bu Anlagma, imzalayan Devletlerin onayna tabi olacaktir. Onay ve katihm
belgeleri, isbu metinde Saklayici Hiikiimetler olarak tayin edilmis bulunan Sovyet Sosyalist
Cumbhuriyetler Birligi, Biiyiik Britanya ve Kuzey Irlanda Birlesik Kralligi ve Amerika
Birlesik Devletleri Hiikiimetlerine tevdi olunacaktir.

3. Bu Anlasma, Anlagma hiikiimlerine gore Saklayici Hiikiimetler olarak tayin
edilmis olanlar da dahil olmak tizere, bes Hiikiimetin onay belgelerini tevdi etmeleri
halinde yiiriirliige girecektir.

4. Bu Anlagma’nin, yliriirliige girmesinden sonra onay veya katilim belgelerini tevdi
eden Devletler igin Anlasma, sézkonusu onay veya katilim belgelerinin tevdi edildigi tarih
itibariyle yiiriirliige girecektir,

5. Saklayier  Hiikiimetler, bu Anlagsma’yr imzalayan veya bu Anlasma’ya katilan
devletleri, Anlagma’yla ilgili her imza tarihi, onay veya katihm belgelerinin tevdi tarihi,
ylriirliige giris tarihi ve diger bildirimler konusunda derhal bilgilendirir.

0. Bu Anlagma, Saklayicr Hiikiimetler tarafindan, Birlesmis Milletler Sarti’nin 102.
maddesi uyarinca tescil ettirilir.

MADDE 8

Bu Anlasma’ya Taraf her Devlet, Anlasma’da degisiklik yapilmasini nerebilir. Bu
degisiklikler, bunlari kabul eden Anlagma’ya Taraf her Devlet bakimindan Anlasma’ya
Taraf Devletlerin - gogunlugunca  kabul edildikleri an, daha sonra Anlagma’ya Taraf diger
Devietlerin her biri bakimundan, kabul edildikleri tarihte ylirlirlige girer.

MADDE 9

Bu Anlasma’ya Taraf her Devlet, yiiriirlige girmesinden bir yil sonra, Saklayici
Hikiimetlere yapacag; vazil bildirim ile Anlasma’dan ¢ekildigini bildirebilir. Boyle:bi

¢ekilme, bu bildirimin almdiBt tarihten bir yil sonra ylirlir)jia




MADDE 10

Ingilizee, Rusca, F ransizca, Ispanyolca ve Cince metinleri aym derecede gecerli olan
bu Anlasma, Saklayici Hiikiimetlerin arsivlerinde saklanacaktir. Anlasma’nin, usuliine uygun
sekilde onaylanmis Srnekleri Saklayici Hiikiimetler tarafindan, Anlagma’yr imzalayan veya
ona katilan Devletlerin Hiikiimetlerine gonderilecektir.

Yukaridaki hususlari tasdiken, usulunii uygun sekilde yetkili kilinmus, asagida imzasi
bulunan kisiler isbu Anlagma’y: imzalamglardir.

U¢  niisha  halinde, Londra, Moskova ve  Vagington kentlerinde,
bindokuzyiizaltmigsckiz yilinm Nisan aymun yirmiikinci giiniinde yapilmstir.
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BEYAN

Astronotlanin Kurtarimasi, Astronotlarm ve Uzaya Firlatilms olan Araglarin
Geri Verilmeleri Hakkinda Anlasma’nin onaylama sirasinda Tiirkiye Cumbhuriyeti
tarafindan yapilan beyanin metni.

Turkiye Cumburiyeti, isbu Anlasma’nin hikiimlerini yahuzca diplomatik iliskisi
bulunan Taraf Devletiere kars: uygulayacagmu beyan eder.

Text of the declaration made by the Republic of Turkey upon ratification of the
Agreement on the Rescue of Astropauts, the Return of Astronauts and the Return of
Objects Launched into Outer Space.

The Republic of Turkey declares that it will implement the provisions of this Agreement
only to the States Parties with which it has diplomatic reladons.




